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Ministru kabineta noteikumu „Grozījumi Ministru kabineta 2003.gada 3.jūnija noteikumos Nr.291 „Prasības sociālo pakalpojumu sniedzējiem””
sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojums (anotācija)
	I Tiesību akta projekta izstrādes nepieciešamība

	1.
	Pamatojums
	Ministru kabineta noteikumu „Grozījumi Ministru kabineta 2003.gada 3.jūnija noteikumos Nr.291 „Prasības sociālo pakalpojumu sniedzējiem”” (turpmāk – projekts) izstrādāts atbilstoši  darba grupas par ārpusģimenes aprūpes tiesisko pilnveidošanu (Labklājības ministrijas 09.09.2011. rīkojums Nr. 52) un darba grupas par ilgstošas sociālās aprūpes un sociālās rehabilitācijas pakalpojumu pilnveidi un veselības aprūpes pakalpojumu integrācijas iespēju izvērtēšanu (Labklājības ministrijas 16.12.2011. rīkojums Nr.81) priekšlikumiem, lai precizētu prasības atsevišķiem sociālo pakalpojumu sniedzējiem, kā arī saskaņotu minēto noteikumu normas ar Ministru kabineta 2006. gada 31. oktobra noteikumiem Nr. 889 „Noteikumi par kārtību, kādā cilvēku tirdzniecības upuri saņem sociālās rehabilitācijas pakalpojumus, un kritērijiem personas atzīšanai par cilvēku tirdzniecības upuri””, kuros tiek pārņemtas Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 5. aprīļa direktīvas 2011/36/ES par cilvēku tirdzniecības novēršanu un apkarošanu un cietušo aizsardzību, ar kuru aizstāj Padomes Pamatlēmumu 2002/629/TI (turpmāk - direktīva 2011/36/ES) normas.

	2. 
	Pašreizējā situācija un problēmas
	Prasības sociālo pakalpojumu sniedzējiem nosaka Ministru kabineta 2003.gada 3.jūnija noteikumi Nr.291 „Prasības sociālo pakalpojumu sniedzējiem””, bet tajos nepilnīgi regulētas prasības atsevišķiem pakalpojumu sniedzējiem.

Viens no sociālo pakalpojumu uzdevumiem ir maksimāli precīzi noteikt dažādu sociālo grupu problēmas, identificēt klientu vajadzības un ar sniedzamo pakalpojumu mazināt problēmas radīto seku ietekmi uz klienta sociālo funkcionēšanu. Sociālās problēmas sabiedrībā ir mainīgas, līdz ar to ir mainīgas arī dažādu sociālo grupu vajadzības un  piedāvājamie sociālie pakalpojumi. Izmantojot Eiropas Sociālā fonda atbalstu, 2011. un 2012.gadā ir uzsākta 94 projektu  īstenošana sociālo pakalpojumu attīstīšanai reģionos, kopējais finansējums -  8,9 miljonu lati. Projektos sniegto sociālo pakalpojumu klāsts ir plašs - tiek izstrādātas un īstenotas sociālās aprūpes programmas, sociālās rehabilitācijas un motivācijas programmas, veidotas jaunas sociālās institūcijas, tai skaitā arī tādas, kas nav reglamentētas Sociālo pakalpojumu un sociālās palīdzības likumā, piemēram dienas centrs romiem, pakalpojumi personām ar funkcionāliem traucējumiem un ģimenēm un bērniem, kas pakļauti sociālās atstumtības riskam. Uz privātās iniciatīvas pamatiem attīstās dažādas sociālo pakalpojumu formas, kuras precīzāk risina klienta sociālās problēmas. Nav iespējams precīzi nodefinēt visu sociālo pakalpojumu klāstu un noteikt speciālās prasības tiem. Tajos gadījumos, kad nav speciālo prasību pakalpojuma sniedzējam, parasti tiek piemērotas vispārējās prasības, taču tā ir esošā prakse, nevis normatīvais regulējums. 
Bērnu ilgstošas sociālās aprūpes un sociālās rehabilitācijas institūcijās ir attīstījušies dzīvokļa tipa pakalpojumi jauniešiem no 15 gadu vecuma, kurus pēc analoģijas ar pusceļa un grupu mājas pakalpojumu sauc par „jauniešu mājām”. Ņemot vērā to, ka pakalpojuma saturs jauniešiem, kurus „jauniešu mājās” uzņem tikai tajos gadījumos, ja jaunietis ar savu uzvedību un attieksmi ir apliecinājis gatavību uzņemties atbildību par savu rīcību, atšķiras no vispārējā pakalpojuma: jauniešiem ir lielāka patstāvība ikdienas organizēšanā, aktīvi tiek veikta orientēšana uz labākas izglītības iegūšanu, stabilas nodarbinātības veicināšanu utml. Lai nodrošinātu pakalpojuma attīstību, būtu nepieciešams precizēt prasības minētajam pakalpojumam, ievērojot institūciju uzkrāto praksi un lietderības principu.
2009.gadā, uzsākot Valsts sociālās apdrošināšanas aģentūras (VSAA) administrējamo izmaksu (pensijas un piemaksas pie pensijas, valsts sociālie pabalsti) pārskaitīšanu ilgstošas sociālās aprūpes institūciju klientiem uz institūcijas kontu pilnā apmērā, ieskaitot klienta daļu personīgajiem izdevumiem, institūcijām ir jāaprēķina un jāizmaksā klientam viņam pienākošās daļa. Gadījumos, ja klients kādu iemeslu dēļ vairs nesaņem pakalpojumu (ir miris, pakalpojuma saņemšana ir pārtraukta utml), institūcija veic pārrēķinu un atmaksā maksājumu veicējam viņam pienākošos daļu, taču esošajās prasībās sociālo pakalpojumu sniedzējiem ir noteikta norēķinu kārtība tikai attiecībā uz VSAA maksājumiem. Līdz ar to ir nepieciešams noteikt norēķinus ar citiem maksātājiem (klienta apgādnieki, pašvaldības utml). 
Krīzes centra pakalpojumiem ir īslaicīgs raksturs, taču neviens normatīvais akts nenosaka, cik ilgs ir šis laiks. Līdz ar to pastāv risks, ka dažādas institūcijas to interpretē dažādi, radot nevienlīdzīgus pakalpojumus gan satura, gan darbības intensitātes ziņā. Ieviešot vienotu izpratni par pakalpojuma maksimālo sniegšanas ilgumu (līdz trīs mēneši, kā tas praksē lielākoties ir), precīzi tiek noteiktas arī pakalpojuma sniegšanas maksimālās robežas, tādējādi arī iezīmējot laika grafiku, kurā ir jāiekļaujas darbā ar klientu. 

Saskaņā ar Sociālo pakalpojumu un sociālās palīdzības likumā noteikto, sociālos pakalpojumus var sniegt tikai sociālo pakalpojumu reģistrā reģistrēts pakalpojumu sniedzējs. Labklājības ministrijā tiek iesniegti dokumenti mobilās brigādes pakalpojuma reģistrēšanai, kas pēc savas būtības ir aprūpes mājās pakalpojums ar atšķirīgo pazīmi - aprūpes komanda ir nodrošināta ar autotransportu. Līdz ar to veidojas situācija, ka vienāda satura pakalpojumi tiek reģistrēti ar dažādiem nosaukumiem, kā rezultātā klientam varētu būt maldinoša informācija vai izpratne par pakalpojumu saturu, kā arī mobilās brigādes varētu izvairīties no noteikumos izvirzītajām prasībām, kas ir saistošas aprūpes mājās pakalpojuma sniedzējam. Ņemot vērā to, ka aprūpes mājās apkalpojumu saņem arī klienti, kuriem ir piederīgie, aprūpes mājās pakalpojuma sniedzēji šajos gadījumos sniedz atbalstu arī ģimenes locekļiem, rādot, kā pareizi veikt aprūpi. 
Spēkā esošajās prasībās sociālās rehabilitācijas pakalpojumiem, kurus sniedz neredzīgām un nedzirdīgām personām, ir noteikts sniedzamā pakalpojuma apjoms, taču faktiski tas attiecas tikai uz pakalpojumu, kurš tiek sniegts par valsts budžeta līdzekļiem. Latvijas Neredzīgo biedrība un Latvijas Nedzirdīgo savienība tos sniedz saskaņā ar deleģējuma līgumu. Ņemot vērā to, ka Latvijas Neredzīgo biedrība un Latvijas Nedzirdīgo savienība attīsta un sniedz papildus pakalpojumus arī ar citu finanšu līdzekļu piesaisti, regulējuma nepilnības rada neskaidrības tā piemērošanā. Līdz ar to ir nepieciešams precīzāk norādīt prasības pakalpojumiem atkarībā no finansējuma avotiem, norādot konkrēto pakalpojumu apjomu tikai par valsts budžeta līdzekļiem sniegtajam pakalpojumam, bet neierobežojot jaunu pakalpojumu attīstību un sniegšanu. Sociālās rehabilitācijas procesā nav iespējams nodrošināt tiflopedagogu, jo tos Latvijā nesagatavo. 
Pakalpojums, kuru nodrošina cilvēku tirdzniecības upuriem, šobrīd netiek sniegts tādā apjomā, lai pilnībā atbilstu Direktīvai 2011/36/ES, kura paredz dalībvalstu pienākumu veikt vajadzīgos pasākumus, lai nodrošinātu, ka upuriem tiek sniegta palīdzība un atbalsts pirms kriminālprocesa, tā laikā un attiecīgu laiku pēc tā pabeigšanas un kura stāsies spēkā ar 2013.gada 6.aprīlī. Cilvēku tirdzniecības upurim tiek sniegts atbalsts pakalpojuma saņemšanas laikā, bet nevis visa kriminālprocesa laikā, netiek nodrošināti tulka pakalpojumi, kā arī netiek garantēta palīdzība pēc sociālās rehabilitācijas pakalpojuma saņemšanas. Papildus pasākumi nepieciešami nepilngadīgu cilvēku tirdzniecības upuru piederīgajiem, ja tie uzturas Latvijā.
Pašvaldības sociālos pakalpojumus ievieš pieejamo resursu ietvaros, taču pašvaldību cilvēku un finanšu resursi Latvijā ir visai atšķirīgi. Ne visās pašvaldībās iespējams nodrošināt daudzveidīgus sociālos pakalpojumus atsevišķās pakalpojumu sniedzēju institūcijās, arī klientu skaits nav liels. Ne visos gadījumos sociālā pakalpojuma sniegšana ir nepieciešama, piemēram,  visas darba dienas pēc kārtas. Lai efektīvi izmantotu esošās telpas un nodarbinātu speciālistus uz pilnu slodzi, atsevišķās pašvaldībās tiek veidoti daudzfunkcionāli sociālo pakalpojumu centri - institūcijas, kuras vienās un tajās pašās telpās dažādās nedēļas dienās piedāvā pakalpojumu dažādām klientu grupām. Līdz ar to tiek nodrošināts gan nepieciešamais atbalsts klientiem, gan lietderīgi izmantots esošais aprīkojums, gan nodrošināta nepieciešamā profesionālu speciālistu noslodze. Grūtības šādu centru darbībā rada neizpratne, kādas prasības un kādā apmērā piemērot sociālo pakalpojumu sniedzējam, jo šādu centru darbība nav regulēta. 
Sociālo pakalpojumu un sociālās palīdzības likuma 3.panta trešā daļā noteikts, ka kārtību, kādā saņemami pašvaldību sniegtie sociālie pakalpojumi, nosaka pašvaldību saistošajos noteikumos. Savukārt 4.pants paredz, ka sociālos pakalpojumus sniedz, tikai pamatojoties uz sociālā darba speciālista veiktu personas individuālo vajadzību un resursu novērtējumu.
Attiecīgi, ja klientam tiek atzīti par  nepieciešamiem un nodrošināti (saskaņā ar pašvaldības saistošajiem noteikumiem) sociālie pakalpojumu, kas pēc būtības atbilst sociālās aprūpes vai sociālās rehabilitācijas pakalpojumu definīcijai, tiem būtu jābūt izvirzītām attiecīgām prasībām. Noteikumos jau šobrīd ir izvirzītas prasības tādam pakalpojuma, kas nav tieši definēts Sociālo pakalpojumu un sociālās palīdzības likumā (piemēram prasības suņa pavadoņa pakalpojumu sniedzējam), bet kā labā prakse jau pielietojami pakalpojumu vairākās pašvaldībās. 
Līdzīga situācija ir arī ar pakalpojumu „dienas centrs”. Ir definētas prasības dienas aprūpes centram, bet pašvaldības iedzīvotājiem tiek piedāvāti arī dienas centra pakalpojumi, kas ir ļoti līdzīgi pēc sava satura dienas aprūpes centra pakalpojumam, tomēr ir arī zināmas atšķirības –klients dienas centrā ne vienmēr atrodas pilnu centra darbības laiku, klientiem nav nepieciešams atbalsts pašaprūpē utml.  

	3. 
	Saistītie politikas ietekmes novērtējumi un pētījumi
	Nav veikti. 

	4.
	Tiesiskā regulējuma mērķis un būtība
	Projekta mērķis ir pilnveidot  un precizēt prasības sociālo pakalpojumu sniedzējiem un tas šīs sadaļas 2.punktā minētās problēmas.

Projektā: 

1) tiek precizētas vispārējās prasības sociālajam pakalpojumam, kuras ir jāievēro tajos gadījumos, kad nav speciālo prasību (1.1., 1.2., 1.3., 1.4.apakšpunkts), lai neierobežotu uz brīvās iniciatīvas pamatiem veidoto sociālo pakalpojumu attīstību;
2) tiek precizētas prasības ilgstošas sociālās aprūpes un sociālās rehabilitācijas institūcijās esošajiem dzīvokļa tipa pakalpojumiem jauniešiem no 15 gadu vecuma, nosakot, papildus sniedzamā atbalsta jomas, precizējot prasības telpām un aprīkojumam (1.5., 1.6.apakšpunkts);
3) precizēti ilgstošas sociālās aprūpes institūcijas pienākumi atmaksāt par pakalpojumu samaksāto daļu visiem maksājumu veicējiem, ne tikai VSAA (1.7.apakšpunkts);
4) precēts īslaicīgās uzņemšanas institūcijā ilgums krīzes centrā, nosakot to trīs mēneši (1.8.apakšpunkts);
5) precizēta prasība nodrošināt bērna izglītības ieguves nepārtrauktību, institūcijās, kurās bērni, kuri cietuši no prettiesiskām darbībām,  saņem sociālo rehabilitāciju (1.9.apakšpunkts). Minētās prasības izpilde tiek nodrošināta, iekārtojot bērnu pakalpojumu sniedzējam tuvākajā piemērotā izglītības iestādē vai nodrošinot mājmācību;
6) paredzētas tiesības aprūpes mājās pakalpojumu sniegt izbraukuma komandas veidā (1.10.apakšpunkts), piesaistot vairākus speciālistus un nodrošinot atbalstu aprūpes nodrošināšanā mājsaimniecības locekļiem (tā kā aprūpes mājās pakalpojuma cena tiek rēķināta stundās, tad faktiskās pakalpojuma izmaksas nemainās), kā to faktiski arī  paredz Sociālo pakalpojumu un sociālas palīdzības likuma 23.panta 2 daļa;
7) nodalītas prasības sociālā pakalpojuma apjomam un ilgumam valsts budžeta apmaksātu pakalpojumu gadījumos un no citiem avotiem finansētiem sociālās rehabilitācijas pakalpojumiem, kurus sniedz neredzīgām un nedzirdīgām personām, kā arī no speciālistu saraksta svītrots tiflopedagogs (1.11., 1.112., 1.13.apakšpunkts);
8) saskaņotas prasības pakalpojumam, kurus nodrošina cilvēku tirdzniecības upuriem, atbilstoši direktīvai 2011/36/ES, paplašinot sniedzamā atbalsta apjomu atbilstoši anotācijas 2. punktā minētajam (1.14.-1.16.apakšpunkts);
9) noteiktas prasības jauniem pakalpojumiem - „daudzfunkcionālais sociālo pakalpojumu centrs” un „dienas centrs” (1.17.);
10) dota atsauce uz ES direktīvu (1.18.apakšpunkts).

	5.
	Projekta izstrādē iesaistītās institūcijas
	Projekta izstrādē ir ņemti vērā priekšlikumi, ko izteikuši:

- darba grupa par ārpusģimenes aprūpes tiesisko pilnveidošanu;

- darba grupa par ilgstošas sociālās aprūpes un sociālās rehabilitācijas pakalpojumu pilnveidi un veselības aprūpes pakalpojumu integrācijas iespēju izvērtēšanu;

- biedrība „Patvērums „Drošā māja””;

- Valsts bērnu tiesību aizsardzības inspekcija;

- plānošanas reģioni. 

	6.
	Iemesli, kādēļ netika nodrošināta sabiedrības līdzdalība
	Projekts šo jomu neskar.

	7. 
	Cita informācija
	Nav.


	II Tiesību akta projekta ietekme uz sabiedrību

	1.
	Sabiedrības mērķgrupa
	Sociālo pakalpojumu sniedzēji (gan publiskais sektors, gan privātais sektors) -  apmēram 30 sociālo pakalpojumu sniedzēji - sociālo pakalpojumu sniedzēji, kuri sniedz noteikumos neminētus pakalpojumus; bērnu aprūpes institūcijas, kas sniedz „jauniešu mājas” pakalpojumu; pieaugušo aprūpes institūcijas, kuras sniedz pakalpojumus personām, kuras saņem VSAA administrētus pakalpojumus; pakalpojumu neredzīgām un nedzirdīgām personām sniedzēji; pakalpojumu no cilvēku tirdzniecības cietušām personām sniedzēji; daudzfunkcionāla sociālo pakalpojumu centra un dienas centra pakalpojuma sniedzēji. 

	2. 
	Citas sabiedrības grupas (bez mērķgrupas), kuras tiesiskais regulējuma arī ietekmē vai varētu ietekmēt
	Projekts šo jomu neskar.


	3. 
	Tiesiskā regulējuma finansiālā ietekme
	Projekts šo jomu neskar, jo papildus pasākumu cilvēku tirdzniecības upuru rehabilitācijas nodrošināšanā tiek nodrošināti šim pasākumam paredzētā valsts budžeta līdzekļu ietvaros.


	4.
	Tiesiskā regulējuma nefinansiālā ietekme
	Tiek samazināts risks, ka sociālo pakalpojumu sniedzējas institūcijas nepamatoti izvairās no vispārējo prasību ievērošanas, kā arī daudzfunkcionālā sociālo pakalpojumu centra un dienas centra pakalpojumu sniedzējām institūcijām skaidri noteiktas prasības. 

Tiek nodrošināta vienāda sociālās aprūpes un sociālās rehabilitācijas pakalpojumu sniegšana neatkarīgi no tā, vai institūcijai noteiktas speciālās prasības, vai nē. 

	5.
	Administratīvās procedūras raksturojums
	Projekts šo jomu neskar.

	6.
	Administratīvo izmaksu monetārs novērtējums
	Projekts šo jomu neskar.

	7. 
	Cita informācija
	Nav.


	IV Tiesību akta projekta ietekme uz spēkā esošo tiesību normu sistēmu

	1.
	Nepieciešamie saistītie tiesību aktu projekti
	Daļā par prasībām cilvēku tirdzniecības upuru sociālās rehabilitācijas pakalpojumu sniedzējiem projekts izstrādāts, pamatojoties uz grozījumiem Ministru kabineta 2006. gada 31. oktobra noteikumos Nr. 889 „Noteikumi par kārtību, kādā cilvēku tirdzniecības upuri saņem sociālās rehabilitācijas pakalpojumus, un kritērijiem personas atzīšanai par cilvēku tirdzniecības upuri””, kuros tiek pārņemtas direktīvas 2011/36ES normas. 

Minēto noteikumu projektu izstrādā Labklājības ministrija  un abi noteikumu projekti tiks virzīti izskatīšanai Ministru kabinetā vienlaicīgi.

	2. 
	Cita informācija
	Nav


	V. Tiesību akta projekta atbilstība Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām

	1.
	Saistības pret Eiropas Savienību
	Direktīva 2011/36/ES, kuras pārņemšanas termiņš ir 2013.gada 6.aprīlis.

	2. 
	Citas starptautiskās saistības
	Nav.

	3.
	Cita informācija
	Nav.


	1.tabula 

Tiesību akta projekta atbilstība ES tiesību aktiem

	Attiecīgā ES tiesību akta datums, numurs un nosaukums
	Direktīva 2011/36/ES. 

	A
	B
	C
	D

	11. pants 
Palīdzība un atbalsts cilvēku tirdzniecības upuriem 
1. un 5.daļa 
	Noteikumu projekta 1.14.apakšpunktā izteiktās 100.713. līdz 100.716. apakšpunktu redakcijas.
	Atbilst
	Atbilst

	14. pants 
Palīdzība un atbalsts bērniem, kas ir cilvēku tirdzniecības upuri 
3.daļa. 


	Noteikumu projekta 1.14.apakšpunktā izteiktās 100.713. līdz 100.716. apakšpunktu redakcijas.
	Atbilst
	Atbilst

	Kā ir izmantota ES tiesību aktā paredzētā rīcības brīvība dalībvalstij pārņemt vai ieviest noteiktas ES tiesību akta normas.

Kādēļ?
	Nav paredzēta

	Saistības sniegt paziņojumu ES institūcijām un ES dalībvalstīm atbilstoši normatīvajiem aktiem, kas regulē informācijas sniegšanu par tehnisko noteikumu, valsts atbalsta piešķiršanas un finanšu noteikumu (attiecībā uz monetāro politiku) projektiem
	Nav paredzēta

	Cita informācija
	Nav


	VI Sabiedrības līdzdalība un šīs līdzdalības rezultāti

	1. 
	Sabiedrības informēšana par projekta izstrādes uzsākšanu
	Sabiedrības pārstāvji tika informēti ar darba grupu pārstāvju starpniecību.

	2. 
	Sabiedrības līdzdalība projekta izstrādē 
	Priekšlikumi tika apkopoti darba grupu darbības laikā. Darba grupā ārpusģimenes aprūpes tiesiskā regulējuma pilnveidošanai bija iekļauti Biedrības „Zvannieku mājas”, – SO „Azote”, Biedrības „Latvijas Bērnu sociālās aprūpes iestāžu vadītāju asociācija”, Biedrības „Latvijas Audžuģimeņu biedrība”, Biedrības  „Latvijas Bērnu forums”, Nodibinājuma "Sociālo Pakalpojumu Aģentūra”, Latvijas profesionālo audžuģimeņu biedrības „Terēze”, , Biedrības „Asociācija „Dzīvesprieks””, Nodibinājuma „Fonds Grašu bērnu ciemats”, Biedrības „Latvijas SOS Bērnu ciematu asociācija”, Fonda „Žubīte, kā arī Saeimas Sociālo un darba lietu komisijas Sociālās drošības apakškomisijas pārstāvji un eksperta statusā tika pieaicināts pārstāvis no Tiesībsarga biroja. 
Savukārt, darba grupas par ilgstošas sociālās aprūpes un sociālās rehabilitācijas pakalpojumu pilnveidi un veselības aprūpes pakalpojumu integrācijas iespēju izvērtēšanu darba grupā tika iekļauti arī Latvijas Profesionālo sociālo un aprūpes darbinieku asociācijas, Latvijas Pašvaldību savienības, Latvijas Pašvaldību sociālās aprūpes institūciju apvienības,  Latvijas Psihiatru asociācijas pārstāvi, kā arī eksperta statusā tika pieaicināts pārstāvis no Tiesībsarga biroja, un  neatkarīgā  novērotāja statusā  biedrības „Kustība par neatkarīgu dzīvi Latvijā” pārstāvis.
Projekts tā sagatavošanas laikā tika nosūtīts priekšlikumu sniegšanai arī Valsts bērnu tiesību aizsardzības inspekcijai un  plānošanas reģioniem, no kuriem tika saņemti priekšlikumi, kuri attiecīgi iespēju robežās tika iestrādāti.
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	Sabiedrības līdzdalības rezultāti 
	Darba grupas locekļiem tikai jautāts viedoklis par esošām problēmām, to iespējamiem risinājumiem, jautājumā par jauniešu mājām saskaņots pakalpojumu satura apraksts, un pamatā tika atbalstīti Labklājības ministrijas priekšlikumi. 
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	Saeimas un ekspertu līdzdalība
	Darba grupā par ilgstošas sociālās aprūpes un sociālās rehabilitācijas pakalpojumu pilnveidi un veselības aprūpes pakalpojumu integrācijas iespēju izvērtēšanu bija pieaicināts Sociālo un darba lietu komisijas Sociālās drošības apakškomisijas pārstāvis.
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	VII Tiesību akta projekta izpildes nodrošināšana un tās ietekme uz institūcijām
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	Projekta izpildē iesaistītās institūcijas
	Sociālos pakalpojumu sniedzēji, kuri sniedz attiecīgos pakalpojumus, Valsts sociālās apdrošināšanas aģentūra
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	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.
Jaunu institūciju izveide.
	Projekts šo jomu neskar.
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	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.
Esošo institūciju likvidācija.
	Projekts šo jomu neskar.
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	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.
Esošo institūciju reorganizācija.
	Projekts šo jomu neskar.
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Anotācijas III sadaļa - projekts šo jomu neskar. 
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